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English

System requirements
« Security lock on the device

Package content

« Laptop security lock
* 2 x keys

* 3 x lockhead

» User manual

Installation
1. Tie the cable around an object, e.g. table leg and lead the lock through the
noose.

2. Select the appropriate lockhead for the security slot of your laptop, projector,
etc. and insert it into lock.

3. Insert the lock into the existing security slot of your laptop, beamer, etc.

4. Now push the pin into the lock until it locks in place.

5. The enclosed key is only needed for unlocking.

E Deutsch

Systemvoraussetzungen
* Sicherungsbuchse am Gerat

Packungsinhalt

» Notebook Sicherungskabel
* 2 x Schltssel

« 3 x Aufsatze

« Bedienungsanleitung

Installation

1. Binden Sie das Kabel um einen Gegenstand, wie z. B. Tischbein und fiihren
Sie das Schloss durch die Schlaufe.

2. Wahlen Sie den passenden Verriegelungskopf zu dem Sicherheitsslot ihres
Notebooks, Beamers, etc. und stecken Sie ihn das Schloss.

3. Stecken Sie dann das Schloss in den vorhandenen Sicherheitsslot ihres
Notebooks, Beamers, etc.

4. Dricken Sie nun den Stift in das Schloss hinein bis er einrastet.

5. Der beiliegende Schlussel wird nur zum Entriegeln des Schlosses bendétigt.



I] Francgais

Configuration systéme requise
« Verrou de sécurité sur I'appareil

Contenu de I’emballage

« Verrou de sécurité de laptop
*«2xclé

« 3 x tétes de verrouillage

* Mode d’emploi

Installation

1. Lier le cable autour de quelque chose, ex., pied de table, et amener le verrou
a travers le nceud.

2. Sélectionner la téte de verrouillage appropriée pour la prise de sécurité de
votre laptop, projecteur, etc. et I'insérer dans le verrou.

3. Insérer le verrou dans la prise de sécurité existante de votre laptop,
projecteur, etc.

4. Pousser maintenant la broche dans le verrou jusqu’a ce qu’elle se verrouille
en place.
La clé jointe ne sert que pour déverrouiller.

: Espaiol

Requisitos del sistema
* Bloqueo de seguridad en el dispositivo

Contenido del paquete

« Cerradura de seguridad para computadora portatil
* 2 x llave

« 3 x cabezal de cierre

* Manual del usuario

Instalacién

1. Ate el cable alrededor de un objeto, p. €j., pata de la mesa y conduzca la
cerradura a través de la soga.

2. Seleccione el cabezal de cierre adecuado para la ranura de seguridad de su
portatil, proyector, etc., e insértelo en la cerradura.

3. Inserte la cerradura en la ranura de seguridad existente de su computadora
portatil, proyector, etc.

4. Ahora empuje el pasador en la cerradura hasta que encaje en su lugar.

5. Lallave adjunta solo es necesaria para el desbloqueo.



: Ceské

Systémové pozadavky
» Bezpecnostni zamek zafizeni

Obsah baleni

» Bezpecnostni zamek notebooku
* 2 x kli¢

* 3 x zamykaci hlavy

» UzZivatelska pfirucka

Instalace
1. Upevnéte lano okolo objektu, napf, k noze stolu a vedte zamek skrze
smycku.

2. Vyberte spravnou zamykaci hlavu pro zabezpecovaci slot svého laptopu,
projektoru atd., a vlozte ji do zamku.

3. Vlozte zamek do stavajiciho bezpec¢nostniho slotu notebooku, projektoru atd.

4. Ted zastrcte kolik do zamku, dokud nezapadne na své misto.

5. Dodany kli¢ je potfeba jen k odemceni.

: Polsku

Wymagania systemowe
* Zamek na urzgdzeniu

Zawartos¢ opakowania
« Zamek na laptopie

* 2 x klucze

* 3 x skobel

* Instrukcja obstugi

Instalacja

1. Kabel owijamy dokota przedmiotu, np. nogi stotu i przepuszczamy ktédke
przez oczko.

2. Wybra¢ whasciwy skobel do szczeliny w zabezpieczanym laptopie,
projektorze itp. i wsung¢ do zamka.

3. Wecisng¢ ktddke do zatrzasku zabezpieczenia laptopa, rzutnika itp.

4. Teraz popchng¢ bolec do zamka az zatrzasnie sie na miejscu.

5. Zalgczony klucz jest potrzebny tylko do otwarcia ktodki.



I] Italiano

Requisiti di sistema
« Blocco di sicurezza sul dispositivo

Contenuto della confezione

« Blocco di sicurezza del computer portatile
» 2 x chiave

* 3 x lockhead

* Manuale utente

Installazione

1. Legare il cavo attorno a un oggetto, ad esempio la gamba del tavolo e far
passare la serratura attraverso il cappio.

2. Selezionare la lockhead adeguata allo slot di sicurezza del proprio computer
portatile, proiettore, ecc. e inserirla nella serratura.

3. Inserire la serratura nello slot di sicurezza esistente del computer portatile,
videoproiettore, ecc.

4. Ora spingere il perno nella serratura finché si blocca in posizione.

5. La chiave in dotazione e necessaria solo per lo sbloccaggio.

I Svenska

Systemkrav
» Sakerhetslas pa enheten

Paketets innehall

« Sékerhetslas for barbar dator
* 2 x nycklar

* 3 x lashuvuden

* Bruksanvisning

Installation
1. Fast kabeln runt ett féremal, t.ex. ett bordsben, och fér igenom laset genom
snaran.

2. Valj lampligt lashuvud for sakerhetsuttaget pa din barbara dator, projektor,
m.fl. och fér in det i laset.

3. Sattilasetidet befintliga sakerhetsuttaget pa din barbara dator, projektor,
m.m.

4. Tryck nu in stiftet in i laset tills det Iaser pa plats.

5. Den medféljande nyckeln behévs endast for upplasning.



I] Romana

Cerinte de sistem
« Blocare de securitate a dispozitivului

Pachetul contine

« Blocare de securitate pentru laptop
« 2 cheie

« 3 x capete de blocare

* Manual de utilizare

Instalarea

1. Conectati cablul in jurul unui obiect, de ex. piciorul de masa si conduceti
ncuietoarea prin fasie.

2. Selectati capul de blocare corespunzator pentru slotul de securitate al
laptopului, proiectorului etc. si introduceti-I in lacat.

3. Introduceti incuietoarea in slotul de securitate existent al laptopului dvs., a
difuzorului etc.

4. Acum impingeti stiftul in incuietoare pana cand acesta se blocheaza in

pozitie.
Cheia inclusa este necesara numai pentru deblocare.

= Magyar

Rendszerkdvetelmények
* Biztonsagi zar az eszk6z6n

A csomag tartalma

* Laptop biztonsagi kabel
» 2 db kulcs

* 3 x zarfej

* Hasznalati utasitas

Telepitése

1. Kosse a kabelt egy targy korll, pl. az asztal lab, és vezesse at a zarat a
kapocson.

2. Valassza ki a megfelel6 zarfejet laptopja, kivetitSje stb. biztonsagi csatlakozé
fellletéhez és kdsse Ossze a zarral.

3. Helyezze a zarat a laptop, beamer stb. meglévé biztonsagi nyilasaba (slot).

4. Most nyomja be a tiit a zarba, addig mig helyére nem ugrik.

5. A mellékelt kulcs az egyetlen eszkdz, amire sziikség van a kinyitashoz.



E Hrvatski

Preduvjeti sustava
« Sigurnosna brava na uredaju

Sadrzaj pakiranja

« Sigurnosna brava za prijenosno rac¢unalo
« 2 tipke

* 3 x glave sa zaklju¢avanjem

« Korisnicki priru¢nik

Instalacija

1. Omotajte kabel oko predmeta, odnosno noZice stola i provucite bravu kroz
omcéu.

2. Odaberite prikladnu glavu sa zaklju¢avanjem za sigurnosni utor vaseg
prijenosnog racunala, itd. i umetnite je u bravu.

3. Umetnite bravu u postojeci sigurnosni utor vaseg prijenosnog racunala,
projektora, itd.

4. Sada gurnite zatik u bravu tako da se uglavi.

5. Sadrzani klju¢ potreban je samo za otklju¢avanje.

€AANVIKG

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* KAeidapid ao@QaAEiag OTn CUOKEUN

MNepiexépeva cuokevaaiog

* KAeidapia aogaAeiog Laptop
* 2 X TTAAKTPQ

* 3 X KEPAAEG KAEIDWPATOG

* Eyxeipidio xpnotn

Eykardotaon

1.  Aéote 10 KAAWDIO YUPW ATTO €V AVTIKEIUEVO TT.X. éva TTODI TPATTECIOU, KAl
odnynoTe TNV KA€idapid péoa atd 1o Bpdxo.

2.  EmA£ETE TNV KATAAANAN KEQOA KAEIDWUATOG yia TNV uTTodoxH acg@daAiong
Tou laptop oag, Tou TTPOT{ékTOPa TOG KTA. KAI EICAYETE TNV OTNV KAEIOAPIC.

3. Eiodyete TNV KAEIBapId TNV UTTAPXOUCa UTTOd0X! ao@aAsiag Tou laptop, Tou
beamer, KTA.

4. Twpa mETTE TO pin TNV KAEIBaPIG PéxP! va KAEIdwOEI o€ £va anueio.

5. To ouptrepihappavépevo KAEIDI gival aTrapaitnTo HOvo yia EekAeidwpa.
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